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Uvod
•

„Strah je najdrevnije i najmoćnije ljudsko osećanje“,  
pisao je H. P. Lavkraft – i možda nas upravo  

zato toliko i privlači.

Strava dodiruje žice prastare i prašnjave, nedo-
stupne drugim impulsima, a zvuk koji oslobađa 
onaj je sumorni i prvobitni zvuk našeg genet-
skog pamćenja. Reč je o dubokoj uključenosti, 
prisnoj i iz utrobe, koja je kadra da nadahne ne-
ke od najboljih pripovedača u istoriji i da iznedri 
neprolazna remek-dela kao što su Otrantski 
zamak, Preobražaj, Neobičan slučaj doktora 
Džekila i gospodina Hajda i mnoga druga. Jedno 
od takvih dela svakako je i Frankenštajn ili mo-
derni Prometej, roman nastao 1818. godine iz 
pera Meri Šeli. 

Neverovatno je i pomisliti da je autorka imala 
jedva 19 godina kad je stvorila ono što je kasni-
je postalo kamen temeljac gotske književnosti 
devetnaestog veka. Reč je, naime, o jednom od 
najcenjenijih i najviše analiziranih tekstova 
tog žanra, slavljenom koliko zbog zapleta toli-
ko i zbog teme koju pokreće. Odnos naučnika 
Viktora Frankenštajna i takozvanog čudovišta 
dosad se uzdigao do arhetipskog mita mučne 
veze stvaraoca i njegovog dela, a to sredstvo au-
torka briljantno koristi da obradi teme kakva je 
poređenje čoveka s Bogom ili da razmatra raci-
onalna ograničenja naučnog napretka – pitanje 
koje je danas aktuelnije nego ikad.

Preobražaj u strip jednog takvog remek-dela 
izveli su pisac teksta Marko Kanavo i Korado 
Roi, neosporni majstor italijanskog stripa stra-
ve. Kombinacija pripovedačkog stila prvog i 
dubine prediva drugog električno su pražnje-
nje kadro da udahne život ovom neizostavnom 
strip-romanu.
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... Njegova žuta koža jedva je pokrivala 
splet mišića i žila; kosa je bila crna, 
sjajna i lepršava, zubi beli kao biser; ali 
ova raskošnost činila je samo još strašniji 
kontrast njegovim vodnjikavim očima, 
koje su izgledale gotovo iste boje kao i 
tamne duplje u kojima su ležale, njegovom 
smežuranom licu i ravnim crnim usnama...1

1  Meri Šeli, Frankenštajn, pripovest o modernom Prometeju,  
prevod Slavke Stevović, Prosveta, Beograd, 1978. (Prim. prev.)
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IMAM
UTISAK DA ME 

PRATE.

BAŠ SAM
GLUPA! SAMO SAM
POD UTISKOM DELA 

DRAMATURGA
LESINGA.

SMEŠNO JE ŠTO
SE VELIKA GLUMICA
KAROLINA NOJBER 

PREPALA SOPSTVENOG 
DRAMSKOG LIKA.

SUTRA, KAD
SE ZAVRŠE PROBE,

TRAŽIĆU DA ME NEKO 
DOPRATI. UZ SKIDANJE 
ŠMINKE I PRESVLA-
ČENJE, BAŠ SAM
KASNO IZAŠLA.

GOSPOĐICE 
NOJBER?

KO STE VI?
ŠTA... ŠTA 
HOĆETE?
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JA SAM
VAŠ OBO-
ŽAVALAC!
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PODZEMLJA VILE FRANKENŠTAJN, 
NADOMAK ŽENEVE.

ARRRGH!

SMIRITE
SE!
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ULAZIM,
ZATO SE

OBUZDAJTE!

TO JE
BIO SAMO 
KOŠMAR!

NE KOŠMAR!
U MOJOJ GLAVI 
SEĆANJA. RUŽNA 

SEĆANJA!
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NE BRINITE, VIKTOR
ĆE NAĆI LEKA I BIĆE 

VAM BOLJE.

JA SE NADATI DA
GOSPODIN VIKTOR
POMOGNE MENI I

IZBRIŠE RUŽNA SE-
ĆANJA IZ MOJE

GLAVE.

VIKTOR KRIV!
ON STAVIO SEĆANJA 

ZLOG ČOVEKA U 
MOJU GLAVU.

VIKTOR
FRANKENŠTAJN JE 

SPOSOBAN NAUČNIK, 
NAĆI ĆE LEK KOJI

ĆE VAM ULITI
SPOKOJ. 

ZAŠTO JA MORATI 
NAUČITI DA GOVORI? 

NIKAD NIKOG
NE VIDI.

UPRAVO DA
BISTE JEDNOG

DANA UČTIVO RA-
ZGOVARALI S

DRUGIMA.
SAD,

POŠTO STE SE 
PROBUDILI, DA 
NASTAVIMO ČAS 

GRAMATIKE.
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GODINU DANA RANIJE.
INGOLŠTAT, BAVARSKA REGIJA. VIKTORE!

GOSPODE! OVO JE
1790! U VAZDUHU SE
OSEĆA VETAR NOVINA,
A TI I DALJE INSISTI-
RAŠ NA TOM PARA-

CELZUSU!

PARACELZUS
JE BIO SLAVNI NAUČNIK! 
NJEGOVA PROUČAVANJA 
ANATOMIJE I OČUVANJA 

ORGANSKE MATERIJE I DA-
NAS SU NAPREDNA, POSLE 

SKORO DVA VEKA.

STVARNO SI DO-
SADAN I PONAVLJAŠ

SE. REKTOR ĆE TE NA-
JURITI BUDE LI SAZNAO
ZA TVOJE EZOTERIJSKE
OGLEDE U HEMIJSKOJ

LABORATORIJI.

NEĆE SVE
DOK JE MOJ OTAC 

JEDAN OD NAJVEĆIH 
FINANSIJERA UNI-

VERZITETA!

KAD SMO
KOD UNIVERZITETA.

ZA JEDAN SAT POČI-
NJE DEMONSTRACIJA 
ĐOVANIJA ALDINIJA. 

HOĆEŠ LI DA MI
PRAVIŠ DRUŠTVO?
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TI SI POTPUNO
LUD! I DALJE SE

ZAVARAVAŠ DA MO-
ŽEŠ DA OŽIVIŠ

MRTVE!

ČVRSTO
VERUJEM U TO.
NIJE TO PUKO
ZAVARAVANJE.

VEČERAS IMAM
ROMANTIČNU OBA-
VEZU S JEDNOM DIV-
NOM GOSPOĐICOM. 
RADO TE OSTAVLJAM 

SAMOG!

AKO HOĆEŠ,
VIDEĆEMO SE KASNI-

JE U PIVNICI, MORAM DA 
SE SASTANEM S BRAĆOM 

IRCIMA. SLOBODNO 
DOVEDI SVOJ NOVI

TROFEJ.

AKO JE DOVE-
DEM U TU KRČMU I 
UPOZNAM SA ONOM 

DVOJICOM KOLJAČA, U 
NAJBOLJEM SLUČAJU
ĆE POBEĆI GLAVOM

BEZ OBZIRA.
ŽELIM TI

ZANIMLJIVO,
KADAVERIČNO

VEČE!
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DA SE PREDSTA-
VIM, JA SAM ĐOVANI 
ALDINI I SAD ĆU VAM 
POKAZATI KAKO DA
JEDNOG ČOVEKA
NATERATE DA SE

OSMEHNE!

ČUDNA MI
ČUDA, POMI-
SLIĆETE. E PA, 

POMENUTI
ČOVEK...

... MRTAV JE 
OBEZGLA-

VLJEN!
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